
 Infos pratiques
Audioguide gratuit pour les participants à la visite guidée du centre 
historique (sous réserve de disponibilité) • Accès garanti aux lieux 
privilégiés dont l’Office de Tourisme détient les clefs • Audioguides 
remis en échange d’une caution de 250 € • Audioguides accessibles 
aux publics malvoyants et malentendants
En cas de problème,
00 33 4 67 60 60 60 ou 00 33 4 67 60 19 27.

 Practical information
Free audio-guide for participants in guided tours of the historical 
centre (subject to availability) • Guaranteed access to privileged sites 
for which the Tourist Office holds the keys • 250 € deposit required 
for audio-guides • Audio-guides available for vision and hearing 
impaired visitors
If you have any problems please call
00 33 4 67 60 60 60 ou 00 33 4 67 60 19 27.

 Praktische infos
Kostenloser Audioguide für Teilnehmer der Führung des historischen 
Stadtzentrums (solange vorrat reicht) • Garantierter Zugang 
zu den bevorzugten Orten, dessen Schlüssel der Tourismus-Office 
besitzt • Die Audioguides sind gegen eine Kaution von 250 € erhältlich • 
Die Audioguides sind seh- und hörbehindertengerecht
Falls nötig
00 33 4 67 60 60 60 ou 00 33 4 67 60 19 27.

 Información prática
Servicio gratuito de audioguías para los participantes de la visita guiada 
del centro histórico (en función de la disponibilidad) • Acceso exclusivo 
a lugares de gran interés turístico, normalmente cerrados al público, 
con las llaves que posee la Oficina de Turismo de Montpellier • Obtención 
de audioguías a cambio de una garantía de 250 € • Audioguías adaptadas 
a personas con problemas auditivos o visuales 
Si tiene algun problema
00 33 4 67 60 60 60 ou 00 33 4 67 60 19 27.

 Informazione pratica
Audioguida gratuita per i partecipanti a la visita guidata del centro storico 
(soggeto a disponibilità) • Accesso garantito ai luoghi privilegiati di cui 
l’ufficio del turismo possede la chiave • Audioguide con un deposito 
di 250 € • Audioguide accessibile al pubblico videoleso e audioleso 
Si c’è un problema :
00 33 4 67 60 60 60 ou 00 33 4 67 60 19 27.

Listen - To begin an 
audio sequence, type the 
corresponding number 
then press the green “play” 
button.

Pause - To pause the 
sequence, press the green 
“play” button. To restart the 
sequence, press the green 
“play” button a second time.

Volume - To increase the 
volume, press “9” while 
the sequence is playing. To 
decrease the volume, press 

“7”while the sequence is 
playing.

Stop - To stop the playing 
sequence, press the orange 
“Stop” button.

Device return:
 for morning visits: before 

1:00 
 for afternoon visits: before 

6:00 pm on weekdays (7:15 
pm in summer) and before 
5:00 pm on Sundays (5:45 pm 
in summer)

premere il tasto «7» durante 
l’ascolto.

Stop - per sospendere l’ascolto 
di una sequenza, premere il 
tasto arancio «Stop».

Ritorno degli apparecchi:
 per una visita la matina : 

prima della 13:00 
 per una visita le pomeriggio : 

prima della 18:00 (19:15 l’estate) 
e prima della 17:00 la domenica 
(17:45 l’estate)

Anhören - Um eine Audio- 
Sequenz zu starten, geben 
Sie die entsprechende 
Nummer ein und drücken 
Sie die grüne «play-Taste».

Pause - Um während des 
Anhörens eine pause zu 
machen, drücken Sie die 
grüne «play»-Taste. Um 
es wieder einzuschalten, 
drücken Sie nochmals die 
grüne «play»-Taste. 

Lautstärke - Um die 
Lautstärke zu verstärken, 
drücken Sie die «9». Um die 

Lautstärke zu verringern, 
drücken Sie die «7».

Stop - Um während einer 
Sequenz anzuhalten, 
drücken Sie die orange-
farbene «Stop»-Taste.

Rückkehr der Geräte:
 Führung am Morgen : vor 

13 Uhr 
 Führung am Nachmittag : 

vor 18 Uhr unter der Woche 
(19 Uhr 15 im Sommer) und 
vor 17 Uhr am Sonntag (17 
Uhr 45 im Sommer)

Ascolto - per iniziare una 
sequenza audio, digitare il 
numero corrispondente e 
poi il tasto verde «play».

Pausa - per fare una pausa 
durante l’ascolto, premere 
il tasto verde «play». 
per reiniziare l’ascolto, 
premere di nuovo il tasto 
verde «play».

Volume  - per accrescere 
il volume, premere il tasto 
«9» durante l’ascolto. 
per diminuire il volume, 

Bedienungsanleitung

Istruzioni d’uso

Operating guide

Écoute - pour démarrer  
une séquence audio, taper  
le chiffre correspondant  
puis la touche verte « play ».

Pause - pour faire une 
pause pendant l’écoute, 
appuyer sur la touche verte 
« play ». pour relancer 
l’écoute, appuyer à nouveau 
sur la touche verte « play ».

Volume - pour monter le 
volume d’écoute appuyer 
sur la touche « 9 » pendant 
l’écoute. pour baisser 

le volume, appuyer sur 
la touche « 7 » pendant 
l’écoute.

Stop - pour arrêter l’écoute 
d’une séquence, appuyer sur 
la touche orange « Stop ».

Retour des appareils:
 pour une visite le matin : 

avant 13h00
 pour une visite l’après-

midi : avant 18h la semaine 
(19h15 en été) et avant 17h  
le dimanche (17h45 en été) 

la reproducción de una 
secuencia. para bajar el 
volumen, pulse la tecla número 
7 durante la reproducción de 
una secuencia.

Detener una secuencia 
- para detener la reproducción 
de una secuencia, pulse la 
tecla naranja “stop”.

Devolver los aparatos:
 si se trata de una visita por  

la mañana : antes de las 13:00 
 Si se trata de una visita por 

la tarde : antes de la 18:00 en 
semana  (19:15 en verano) y 
antes de las 17:00 los domingos 
(17:45 en verano) 

Escuchar una 
secuencia - para 
escuchar una secuencia 
audio, teclee el número 
correspondiente a la 
secuencia y a continuación 
pulse la tecla verde “play”

Pausa - para realizar 
una pausa durante la 
reproducción de una 
secuencia, pulse la 
tecla verde “play”. para 
continuar la reproducción, 
pulse de nuevo la tecla 
verde “play”.

Volumen - para subir 
el volumen pulse la 
tecla número 9 durante 

Utilización del audioguía

Consignes d’utilisation
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Le centre historique  
de Montpellier  
en Audioguide

Office de tourisme de Montpellier  
Horaires d’ouverture
Toute l’année
9h-18h30 du lundi au vendredi
10h-18h le samedi
10h-13h / 14h-17h le dimanche

Juillet, août, septembre
9h-19h30 du lundi au vendredi
9h30-18h le samedi
9h30-13h / 14h30-18h le dimanche
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